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1 O tejto prirucke

1

1.1

2.1

O tejto prirucke

UPOZORNENIE
Vybavenie od spolo¢nosti Struers sa smie pouzivat len v spojeni s navodom na
pouzitie dodavanym so zariadenim a podfa jeho opisu.

Poznamka )
c Pred pouZitim si pozorne precitajte navod na pouZitie.
g
Poznamka )
Ak chcete podrobnosti tykajuce sa konkrétnych informacii, pozrite si online verziu
tejto prirucky.
v

Prislusenstvo a spotrebny material

Prislusenstvo

Viac informacii o dostupnom sortimente najdete v broZure TenuPol-5:

. Webova stranka spolo¢nosti Struers (http://www.struers.com)

Spotrebny material

Vybavenie je ur€ené na pouzivanie vylu¢ne so spotrebnym materialom od spolo¢nosti Struers
Specialne navrhnutym na tento ucel a pre tento typ stroja.

Iné vyrobky mbzZu obsahovat agresivne rozpustadla, ktoré rozpustaju napr. gumové tesnenia.
Zaruka sa nemusi vztahovat na poskodené Casti stroja (napr. tesnenia a ruarky), kde poskodenie
mdze priamo suvisiet s pouzivanim spotrebného materialu, ktory nedodava spoloénost Struers.

Viac informacii o dostupnom sortimente najdete v:

. Kataldg spotrebného materialu Struers (via https://www.struers.com)

Bezpecnost’

Ucel pouzitia
Jednotka je uréena na pouZitie v kombin&cii s:

*  TenuPol-5 Ovladacia jednotka

Stroj je uréeny na pouZitie v profesionalnom pracovnom prostredi (napr. v materialografickom
laboratériu).

TenuPol-5 je uréeny na automatické elektrolytické stencovanie vzoriek.

TenuPol-5 5
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2 Bezpetnost

2.2

2.21

Zariadenie je urCené na pouzitie v ramci aplikacii kontroly kvality, kde sa povrch mbze pomocou
transmisného elektronového mikroskopu (TEM) pripravit na dalSiu materialograficka kontrolu.

Zariadenie je ur¢ené na pripravu vodivych materialov vhodnych na elektrolytické leptanie.

Aby zariadenie fungovalo spravne a bezpeéne, musi sa pouzivat's prisluSenstvom a spotrebnym
materialom od spolo¢nosti Struers Specialne uréenym na tento ucel a pre tento typ zariadenia.

Vybavenia stroja sa po€as jeho pouZivania nikdy nedotykajte, nepremiestriujte ho, ani nim
nemanipulujte.

Obsluha musi byt plne pou¢ena o tom, ako s tymto strojom zaobchadzat a ako pouzivat elektrolyty.
Stroj smie obsluhovat len kvalifikovany/zaskoleny personal.

Aby stroj fungoval tak, ako ma, musi byt pripojeny k chladiacej jednotke.

Lestiaca jednotka musi byt umiestnena na rovnhom povrchu.

Lestiaca jednotka musi byt umiestnena v dobre vetranom priestore, najlepSie v digestore.

Ovladacia jednotka

Viac informacii o tejto jednotke najdete v navode na pouzitie.

Stroj nepouzivajte na Priprava inych materialov ako materialov vhodnych na
nasledovné materialografické studie.

Stroj sa nesmie pouzivat na Ziadny typ vybusného a/alebo
horlfavého materialu ani na materialy, ktoré su pocas obrabania,
zahrievania alebo tlaku nestabilné.

Stroj nepouzivajte bez dostatocného vetrania.

Zariadenie sa nesmie pouZivat so spotrebnym materialom alebo
kombinaciou elektrolytov a prisluSenstva, ktoré nie su
kompatibilné na pouzitie s tymto zariadenim.

Model TenuPol-5

TenuPol-5 Bezpeénostné opatrenia

A Pred pouzitim si ich dékladne precitajte

1. Ignorovanie tychto informacii a nespravne zaobchadzanie so zariadenim mézu viest k vaznym
zraneniam a materialnym Skodam.

2. Stroj musi byt nainstalovany v sulade s miestnymi bezpeénostnymi predpismi. V3etky funkcie
stroja a vSetko pripojené vybavenie musia byt funkéné.Stroj musi byt uzemneny.

3. Obsluha si musi precitat bezpecnostné opatrenia a navod na pouzitie, ako aj prislusné Casti
navodov na pouZitie tykajucich sa vSetkého pripojeného vybavenia a prislusenstva.

4. Obsluha musi byt plne pou€ena o tom, ako s tymto strojom zaobchadzat a ako pouzivat
elektrolyty.
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2 Bezpec€nost
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23.

Dodrziavajte vietky bezpe&nostné poZiadavky tykajuce sa manipulacie, mieSania,
vyprazdrovania a likvidacie elektrolytov.

Stroj musi byt umiestneny na dobre vetranom mieste.V pripade potreby ho mézete umiestnit’
aj do digestora.

Stroj musi byt umiestneny na bezpe€nom a stabilnom stole s primeranou pracovnou vyskou.

Zariadenie je ur€ené na pouzivanie so spotrebnym materidlom od spolo&nosti Struers
Specialne navrhnutym na tento Ucel a pre tento typ zariadenia.

Stroj je ur€eny na pouzivanie s elektrolytmi odporu¢anymi spolo¢nostou Struers.Elektrolyty,
ktoré spolo¢nost Struers neodporuca, mozu byt nebezpecné pre obsluhu alebo poskodit
stroj.

Nebezpecéenstvo popalenin chemickymi latkami. DodrZiavajte vSetky bezpe&nostné
poziadavky tykajuce sa manipulacie, mieSania, vyprazdfiovania a likvidacie elektrolytov.

Mnohé elektrolyty obsahuju alkohol alebo iné horfavé rozpustadla. Pri praci s tymito typmi
elektrolytu vzdy dodrziavajte vSetky bezpecnostné opatrenia.

Nikdy sa nepokusaijte otvorit lestiacu jednotku, ked je v prevadzke.
NepouZivajte Eerpadlo bez elektrolytu alebo bez vody v nadobe na elektrolyt.

V pripade ponechanie stroja bez dozoru spolo&nost’ Struers odporuéa uzavriet' alebo odpojit
privod chladiacej vody.

Vzdy pouzivajte ochranné okuliare, rukavice a iny odpora¢any ochranny odev.

Prislusenstvo: Pouzivajte len také prisluSenstvo, ktoré bolo Specialne vyvinuté na pouzitie s
tymto typom stroja.

Ak spozorujete poruchu alebo polujete nezvy€ajné zvuky, vypnite stroj a kontaktujte
technicky servis.

Pred demontaZou stroja alebo inStalaciou dalSich komponentov vzdy vypnite elektrické
napajanie a vytiahnite zastr¢ku alebo napajaci kabel.

Uistite sa, Ze skutoné napatie elektrického napajania zodpoveda napatiu uvedenému na
typovom &titku stroja.

Stroj musi byt pred akymkolvek servisom odpojeny od elektrickej siete.Poc¢kajte 5 minut,
kym sa vybije zvySkovy potencial na kondenzatoroch.

Vybavenie od spolo¢nosti Struers sa smie pouzivat len v spojeni s navodom na pouzitie
dodavanym so zariadenim a podfa jeho opisu.

Ak je zariadenie vystavené neprimeranému pouZzivaniu, nespravnej instalacii, uprave,
zanedbavaniu, nehode alebo nespravnej oprave, spolo&nost’ Struers nenesie Ziadnu
zodpovednost za poSkodenie pouzivatela alebo zariadenia.

Demontaz akejkolvek Casti zariadenia pocas servisu alebo opravy by mal vzdy vykonavat
kvalifikovany technik (elektromechanicky, elektronicky, mechanicky, pneumaticky atd.).

2.3 Bezpecnostné hlasenia

Na oznacenie potencialnych nebezpeclenstiev spolo¢nost Struers pouziva nasledujice znacky.
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2 Bezpetnost

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM
Toto oznacenie oznaduje riziko zasahu elektrickym pradom, ktoré, ak sa mu

nevyhnete, spésobi smrt alebo taZzké zranenie.

NEBEZPECENSTVO
Toto oznalenie oznaluje nebezpec€enstvo s vysokou urovriou rizika, ktoré, ak sa mu

nevyhnete, sposobi smrt’ alebo tazké zranenie.

VAROVANIE
Toto oznacenie oznacuje nebezpeCenstvo so stredne vysokou urovriou rizika, ktoré,

ak sa mu nevyhnete, by mohlo spdsobit smrt alebo tazké zranenie.

UPOZORNENIE
Toto oznacenie oznaduje nebezpecenstvo s nizkou Urovnou rizika, ktoré, ak sa mu

nevyhnete, by mohlo spésobit lahké alebo stredne tazké zranenie.

RIZIKO NARAZU
Toto oznacenie oznaduje riziko narazu, ktoré, ak sa mu nevyhnete, by mohlo

spbsobit fahké, stredne tazké alebo tazké zranenie.

RIZIKO PREHRIATIA
Toto oznacenie oznaduje riziko prehriatia, ktoré, ak sa mu nevyhnete, moze spdsobit’

lahké, stredne tazké alebo tazké zranenie.

HiLgICdICdId e

Nudzové zastavenie

l@ Nudzové zastavenie

VsSeobecné hlasenia

Poznamka
Tento znak upozorfiuje na riziko poSkodenia majetku alebo na potrebu postupovat' s
osobitnou opatrnostou.

Tip
l @ Toto oznacenie znamena, Ze su k dispozicii dalSie informacie a tipy.

2.4 Bezpeénostné hlasenia v tejto prirucke

VAROVANIE
Vybavenie od spolo¢nosti Struers sa smie pouzivat len v spojeni s navodom na
pouzitie dodavanym so zariadenim a podla jeho opisu.

8 TenuPol-5



2 Bezpec€nost

VAROVANIE
Dodrziavajte vSetky bezpe&nostné poziadavky tykajuce sa manipulacie,
mieSania, vyprazdriovania a likvidacie elektrolytov.

VAROVANIE

Nebezpecéenstvo popalenin chemickymi latkami.

Dodrziavajte vSetky bezpe&nostné poziadavky tykajuce sa manipulacie,
mieSania, vyprazdriovania a likvidacie elektrolytov.

UPOZORNENIE
Predtym, ako za¢nete pracovat s jednotlivymi elektrolytmi, si vZdy vyZiadajte a
precitajte kartu bezpeénostnych udajov ku kazdému z nich.

UPOZORNENIE
Mnohé elektrolyty obsahuju alkohol alebo iné horfavé rozpustadla. Pripraci s

tymito typmi elektrolytu vzdy dodrziavajte vSetky bezpecnostné opatrenia.

UPOZORNENIE
Obsluha musi byt plne pou¢ena o tom, ako s tymto strojom zaobchadzat' a ako

pouzivat elektrolyty.

UPOZORNENIE

Stroj je uréeny na pouzivanie s elektrolytmi odporu¢anymi spolo¢nostou

Struers. Elektrolyty, ktoré spolo&nost' Struers neodporu¢a, mézu byt nebezpeéné
pre obsluhu alebo poskodit’ stroj.

UPOZORNENIE

Nebezpedenstvo poziaru a vybuchu

. 60 % kyselina chlorova je velmi korozivny a oxida¢ny produkt. Jeho
zahrievanie méze spdsobit vybuch a kontakt s horfavymi materialmi méze
spbsobit poziar.

> BB BBk Pk P

. Hasenie poZiaru sa musi vykonavat z chraneného miesta. PouZivajte
hasiace prostriedky uvedené v karte bezpe€nostnych udajov.

UPOZORNENIE

V3Setky osoby, ktoré sa podielaju na mieSani, pouzivani, skladovani, preprave a
likvidacii elektrolytov, musia byt pou€ené o tom, ako pri vykonavani tychto uloh
zaobchadzat' s kyselinou chloristou.

. Nevdychujte ziadne vypary z roztoku alebo jeho zloziek.

>

*  Zabrante kontaktu s pokozkou.

VAROVANIE
Pri préaci s kyselinou chloristou vZzdy pouZivajte celotvarovy &tit alebo ochranné

okuliare proti striekajucej vode, gumené rukavice a laboratérny plast alebo
kombinézu.

>

TenuPol-5 9



2 Bezpetnost
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> BB B PP

VAROVANIE
Uistite sa, Ze rozpustadlo mieSate v digestore uréenom na pouzivanie kyseliny

chloristej.

VAROVANIE
Pri préaci s kyselinou chloristou nepouZzivajte horfavé nadoby alebo nadoby s

obsahom uhlika, reakéné nadoby, misky na rozlievanie, skladovacie police alebo
podobné materialy.

UPOZORNENIE
Nevyrabajte bezvodu kyselinu chloristu ani z jej soli, ani z vodnych roztokov, napr.

zahrievanim kyselinami s vysokym bodom varu alebo dehydrataénymi Cinidlami, ako
je kyselina sirova alebo oxid fosfore¢ny. Okrem spontanneho vybuchu bezvoda
kyselina okamzite exploduje pri kontakte s oxidovatelnymi organickymi materialmi.

UPOZORNENIE
Obmedzte mnozstvo kyseliny chloristej, ktora je ur€ena na pouZitie alebo

skladovanie, na menej ako 500 g na digestor.

UPOZORNENIE
Nikdy neotécajte leStiacu jednotku hore nohami, najma ak je v Eerpadle elektrolyt.

RIZIKO NARAZU
Pri manipulacii so strojom si davajte pozor na prsty.

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

Stroj musi byt uzemneny.

Pred in&talaciou elektrického vybavenia vypnite elektrické napajanie.
Uistite sa, Ze skuto€né napatie elektrického napajania zodpoveda napatiu
uvedenému na typovom Stitku stroja.

Nespravne napatie mdze poskodit elektricky obvod.

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

Pre elektrické instalacie s prudovymi chraniémi

Pre tento stroj sa vyZzaduje pradovy chrani¢ Typ B, Odporuca sa 30 mA (alebo viac)
(EN 50178/5.2.11.1).

Pre elektrické instalacie bez pradovych chranicov
Zariadenie musi byt chranené izolaénym transformatorom (transformator s dvojitym
vinutim).

Pre overenie rieSenia sa obratte na kvalifikovaného elektrikara.

Vzdy dodrziavajte miestne predpisy.

TenuPol-5



2 Bezpec€nost

UPOZORNENIE

Dlhodobé vystavenie hlasitému zvuku mdze spdsobit trvalé poskodenie sluchu.
Ak vystavenie hluku prekracuje urovne stanovené miestnymi predpismi,
pouzivajte ochranu sluchu.

UPOZORNENIE
Nepouzivajte stroj s nekompatibilnym prislusenstvom alebo spotrebnym
materialom.

UPOZORNENIE
VZdy pouZivajte ochranné okuliare alebo ochranny &tit a rukavice odolné voci

chemickym latkam.

VAROVANIE
Pocas pouzivania sa jednotky nedotykajte, nehybte fiou ani s fiou nemanipulujte.

VAROVANIE
NepouZivajte stroj s poSkodenymi bezpe&nostnymi zariadeniami.
Kontaktujte servis Struers.

VAROVANIE
Komponenty délezité z hfadiska bezpecnosti sa musia vymenit po uplynuti

maximalnej Zivotnosti 20 rokov.
Kontaktujte servis Struers.

RIZIKO NARAZU
Pri manipulacii so strojom si davajte pozor na prsty.
Pri manipulacii s tazkymi strojmi noste bezpe&nostnu obuv.

> BB BBk P

2.5 Pouzivanie elektrolytov

VAROVANIE

Nebezpecéenstvo popalenin chemickymi latkami.

DodrzZiavajte vSetky bezpe&nostné poZiadavky tykajuce sa manipulacie,
miesania, vyprazdfiovania a likvidacie elektrolytov.

UPOZORNENIE
Predtym, ako zaCnete pracovat s jednotlivymi elektrolytmi, si vZdy vyZiadajte a
precitajte kartu bezpeénostnych udajov ku kazdému z nich.

UPOZORNENIE
Mnohé elektrolyty obsahuju alkohol alebo iné horfavé rozpustadla. Pri praci s
tymito typmi elektrolytu vzdy dodrziavajte vSetky bezpeénostné opatrenia.

> B B
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12

UPOZORNENIE
Obsluha musi byt pIne poucena o tom, ako s tymto strojom zaobchadzat a ako

pouzivat elektrolyty.

UPOZORNENIE

Stroj je uréeny na pouzivanie s elektrolytmi odpord€anymi spoloénostou

Struers. Elektrolyty, ktoré spolo¢nost Struers neodporuca, mézu byt nebezpecéné pre
obsluhu alebo poskodit' stroj.

> B

UPOZORNENIE
Mnohé elektrolyty obsahuju alkohol alebo iné horfavé rozpustadla. Dbajte na to, aby
ste pri tychto typoch elektrolytoch dodrziavali vSetky bezpe€nostné opatrenia.

Dostupnost’

Elektrolyty Struers sa v USA nepredavaju. V pripade potreby sa musia chemické zlu€eniny pre
elektrolyt zakupit samostatne.

Dalsie informéacie vam poskytne vas zastupca Struers.

Po pouziti

Nenechaijte elektrolyt vyschnut alebo vykrystalizovat vo vnutri stroja alebo na leStenom materiali.

Likvidacia

Pozri Likvidacia »34.

Kyselina chlorista
UPOZORNENIE

Predtym, ako zaénete pracovat’ s jednotlivymi elektrolytmi, si vzdy vyZiadajte a
precitajte kartu bezpeénostnych udajov ku kazdému z nich.

Kartu bezpeénostnych udajov k prislusnym komponentom najdete na adrese: www.struers.com.

UPOZORNENIE

Nebezpedenstvo poziaru a vybuchu

. 60 % kyselina chlorova je velmi korozivny a oxidacny produkt. Jeho zahrievanie
mébze sposobit vybuch a kontakt s horfavymi materialmi méze spbsobit poziar.

. Hasenie poZiaru sa musi vykonavat z chraneného miesta. Pouzivajte hasiace
prostriedky uvedené v karte bezpe&nostnych udajov.

TenuPol-5



2 Bezpec€nost

Skolenie

A

UPOZORNENIE

VSetky osoby, ktoré sa podielaju na mieSani, pouzivani, skladovani, preprave a
likvidacii elektrolytov, musia byt poucené o tom, ako pri vykonavani tychto uloh
zaobchadzat' s kyselinou chloristou.

. Nevdychujte Ziadne vypary z roztoku alebo jeho zloZiek.

. Zabrarite kontaktu s pokozkou.

Primiesavanie kyseliny chloristej do roztoku elektrolytu

Ak pracujete s elektrolytmi Struers oznac¢enymi predponou A, musite do roztoku elektrolytu
primiedat’ urcité mnozstvo kyseliny chloristej.

> BB P

Postup

>

VAROVANIE
Pri praci s kyselinou chloristou vzdy pouzivajte celotvarovy §tit alebo ochranné

okuliare proti striekajucej vode, gumené rukavice a laboratérny plast alebo
kombinézu.

VAROVANIE
Uistite sa, Ze rozpustadlo mieSate v digestore uréenom na pouzivanie kyseliny
chloristej.

VAROVANIE

Pri préaci s kyselinou chloristou nepouZzivajte horfavé nadoby alebo nadoby s
obsahom uhlika, reak&né nadoby, misky na rozlievanie, skladovacie police alebo
podobné materialy.

VAROVANIE
Informacie o elektrolytoch najdete v karte bezpecnostnych udajov ku
konkrétnemu vyrobku.

UPOZORNENIE
Zlozky musia byt pouzité v spravnom mnozstve, ako je uvedené nizSie.

Elektrolyt A2

1. ZmieSajte etanol, butoxyetanol a vodu.

2. Bezprostredne pred pouzitim pridajte A2 Il — kyselinu chloristi do zmesi A2 1.

Vzorec A21 A2l
90 ml destilovanej vody 78 ml kyseliny chloristej
730 ml etanolu
100 ml butoxyetanolu
TenuPol-5 13
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Elektrolyt A2

Chemické latky V3etky chemické latky su chemicky Cisté, najlepSie analytickej kvality. Ak
nie je uvedené inak, percento predstavuje hmotnostné percento.
Butoxyetanol Etyléneglykol monobutyléter, CH3-
(CH,),-CH,-0O-CH,-CH,OH
Etanol 96 % obj. CH5-CH,OH
Kyselina chlorista 60 %, HCIO,
Destilovana voda H,0O

Bezpecénost’ a ochrana zdravia

Pred mieSanim si dokladne preditajte kartu bezpeénostnych udajov ku konkrétnym zlozkam.

Pouzivatel musi dodrZiavat pokyny tykajuce sa spravneho pracovného postupu podla navodu
na pouzitie dodaného so zariadenim.

tovare.

Poznamka
c Vyrobok sa musi zlikvidovat v sulade s miestnymi predpismi o nebezpe€nom

Elektrolyt A3

1.  ZmieSajte etanol a butoxyetanol.

2. Bezprostredne pred pouzitim pridajte A3 Il — kyselinu chloristi do zmesi A3 I.

Vzorec A3l A3l

600 ml metanolu 60 ml kyseliny chloristej

360 ml butoxyetanolu

Chemické latky V3etky chemické latky su chemicky Cisté, najlepSie analytickej kvality. Ak
nie je uvedené inak, percento predstavuje hmotnostné percento.

Butoxyetanol Etyléneglykol monobutyléter, CH;-
(CH,),-CH,-O-CH,-CH,OH

Metanol 100 % obj., CH;OH

Kyselina chlorista 60 %, HCIO,4

Bezpecnost’ a ochrana zdravia
Pred mieSanim si dokladne precitajte kartu bezpecnostnych udajov ku konkrétnym zlozkam.

Pouzivatel musi dodrziavat pokyny tykajuce sa spravneho pracovného postupu podla navodu na
pouzitie dodaného so zariadenim.

Poznamka

l 0 Vyrobok sa musi zlikvidovat v sulade s miestnymi predpismi o nebezpe¢nom
tovare.

TenuPol-5




2 Bezpec€nost

Elektrolyt D2

1. Kyselinu fosforeénu rozmieSajte v destilovanej vode

2. Pridajte etanol, propanol a mocovinu.

Vzorec

D2

500 ml destilovanej vody

250 ml kyseliny fosfore&nej

250 ml etanolu

50 ml propanolu

5 g mocoviny

Chemické latky

VSetky chemicke latky su chemicky Cisté, najlepSie analytickej kvality. Ak
nie je uvedené inak, percento predstavuje hmotnostné percento.

Etanol

96 % obj., CH3-CH,OH

Kyselina fosfore¢na

Kyselina orto-fosforecna 85 %,
(HO)3PO

Propanol 2-propanol 100 %, CH5;-CH,-
CH,OH

Moc&ovina CO(NHs,),

Destilovana voda H,O

Bezpecnost’ a ochrana zdravia
Pred mieSanim si dokladne precitajte kartu bezpecnostnych udajov ku konkrétnym zlozkam.

Pouzivatel musi dodrziavat pokyny tykajuce sa spravneho pracovného postupu podla navodu
na pouzitie dodaného so zariadenim.

Skladovanie kyseliny chloristej alebo roztoku

f UPOZORNENIE

Poznamka
Vyrobok sa musi zlikvidovat v sulade s miestnymi predpismi o nebezpe¢nom
tovare.

Nevyrabaijte bezvodu kyselinu chloristu ani z jej soli, ani z vodnych roztokov, napr.
zahrievanim kyselinami s vysokym bodom varu alebo dehydrataénymi €inidlami,
ako je kyselina sirova alebo oxid fosfore€ny. Okrem spontanneho vybuchu
bezvoda kyselina okamzite exploduje pri kontakte s oxidovatelnymi organickymi
materialmi.

UPOZORNENIE
Obmedzte mnozstvo kyseliny chloristej, ktora je ur€ena na pouzitie alebo

skladovanie, na menej ako 500 g na digestor.

A
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3 Zacéiname

3.1
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3. Nikdy nenechaijte skrystalizovat kyselinu chloristd na hrdlach &i uzaveroch flias alebo kdekolvek
inde.

4. Chemicku latku skladujte na bezpe€nom, chladnom a dobre vetranom mieste s kovovou,
sklenenou alebo keramickou nadobou na zachytavanie rozliatych latok.

5. Chemické latky skladujte oddelene od inych chemickych latok alebo horfavych &i organickych
materialov.

6. Nikdy nenechajte roztoky vyschnut.

Dalsie informécie najdete v karte bezpe¢nostnych tdajov vyrobku.

Zaciname

Opis zariadenia

Zariadenie sa pouziva na materialograficku pripravu, ktora umozriuje dalSie skimanie materialov na
Ucely kontroly kvality. Je uréené na rychlu pripravu vzoriek vhodnych na transmisnu elektronovu
mikroskopiu (TEM).

Elektrolytické stenovanie moZno vykonavat na va¢sine povrchov kovovych materialov.
Elektrochemicky proces je mozny na elektricky vodivych materialoch pdsobenim elektrolytu a
elektriny. PoCas tohto procesu sa na povrch vzorky pokrytej elektrolytom aplikuje vysoky lokalny
prud, ktory ma leptaci Gu¢inok. Vdaka tomuto procesu je povrch vhodny na dalSiu materialograficku
analyzu.

Zariadenie pozostava z ovladacej a leStiacej jednotky.

LeStiaca jednotka musi byt umiestnena v dobre vetranom priestore, najlepsie v digestore, aby sa
zabranilo vdychovaniu nebezpecnych vyparov.

Obsluha naplni a vyprazdni zasobnik elektrolytu v lestiacej jednotke.

Pred zacatim procesu obsluha viozi vzorku/obrobok do drziaka na vzorky. Obsluha vyberie vhodnu
metddu, prisluSenstvo a elektrolyt. K dispozicii je 200 preddefinovanych metéd lestenia/stenéovania
pre predbezné a konecné sten€ovanie.

Obsluha sa uisti, Ze je pre material zvolena vhodna kombinacia elektrolytov a parametrov
leStenia.Operator sa uisti, Ze je v leStiacej jednotke spravny elektrolyt.

Obsluha spusti proces. Funkcia skenovania automaticky urci spravne lestiace napatie pre proces
sten€ovania. Pri elektrolytickom leptani/sten€ovani sa z oboch stran vzorky odstrafiuju malé vrstvy
materialu. PoCas tohto procesu sa na obrazovke zobrazuje prud a teplota elektrolytu.

Napatie a prud sa monitoruju a nastavuju automaticky. V pripade nadmerného zahrievania a/alebo
nadmernej spotreby energie sa jednotka automaticky vypne.

Proces leStenia/stencovania sa automaticky zastavi, ked sa vo vzorke objavi diera.

Po pouZiti je potrebné nadobu na elektrolyt vyprazdnit' a vycistit vodou. Elektrolyt sa musi skladovat’
na bezpe&nom mieste v uzavretej nadobe vhodnej na tento Gcel. Cistenie sa vykonava pomocou
nadoby na elektrolyt naplnenej vodou.
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3 Zacéiname

Poznamka
0 Na dosiahnutie maximalneho ¢asu prevadzky a zZivotnosti stroja je potrebna
spravna udrzba.

Poznamka
G Zariadenie je ur€ené na pouzivanie so spotrebnym materialom od spolocnosti

Struers Specialne navrhnutym na tento Ucel a pre tento typ zariadenia.

3.2 Prehlad — TenuPol-5

A Ovladacia jednotka

B Lestiacajednotka

Pohlad spredu — Lestiaca jednotka
Nadoba na elektrolyt, izolovany

Zakladna platiia

A

B

C Cerpadlo

- D Otvor na teplomer

N—FF—F—F =7 E Ochranny kryt

F Drziak vzoriek

G Lestiaci ¢lanok

7 7 \ H DrZiak trysiek

ABC D E FGH

Ovladacia jednotka

Pozrite si priru€ku dodanu s konkrétnym zariadenim.

3.21 Funkcie na ovladacom paneli
Na ledtiacej jednotke TenuPol-5 nie je Ziadny ovladaci panel.

Jednotka sa ovlada z ovladacej jednotky TenuPol-5. Pozrite si priru¢ku dodanu s konkrétnym
zariadenim.
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4 Preprava a skladovanie

4

4.1

4.2

18

Preprava a skladovanie

Ak budete musiet jednotku kedykolvek po inStalacii premiestnit alebo uskladnit, odporu¢ame vam
dodrziavat’ niekolko pokynov.

. Pred prepravou jednotku bezpecne zabalte. Nedostatocné zabalenie mdze spdsobit
poskodenie jednotky a stratu zaruky. Kontaktujte servis Struers.

. Odporu¢ame vam pouzit podvodné obaly a prisluSenstvo.

Preprava

1. Lestiacu jednotku dokladne vygistite. Pozri Cistenie » 30.

2. Odpoijte elektrické napajanie.

3.  Odpojte lestiacu jednotku od privodu vody alebo chladiacej jednotky (moznost).
4. Presunte jednotku do novej polohy.

Skladovanie

pouzitie.

Poznamka
0 Odporu¢ame vam uschovat vietky pdvodné obaly a prisluSenstvo pre buduce

Odpoijte jednotku od elektrického napajania.
. Odpoijte jednotku od privodu vody.
. Odstrarite celé prislusenstvo.
. Pred uskladnenim jednotku vycistite a vysuste. Pozri Denne »29.
. Stroj a prisluSenstvo vlozte do pdvodného obalu.
. Do Skatule vloZte vrecko s vysuSadlom (silica gélom).

. Podrobné informacie o teplote a vihkosti pri skladovani najdete v €asti Technické udaje -
TenuPol-5 » 36.

Ovladacia jednotka

Viac informacii o tejto jednotke najdete v navode na pouZitie.
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5 InStalacia

5.1

5.2

InStalacia

Rozbalte stroj

Poznamka
o Odporu¢ame vam uschovat vsetky pdvodné obaly a prisluSenstvo pre buduce
pouzitie.

Zariadenie sa dodava v dvoch Skatuliach.
. Ovladacia jednotka

. Lestiaca jednotka

LesStiaca jednotka

1.  Odrezte baliacu pasku na hornej strane Skatule.
2. Odstrarite volné Casti.

3. Vyberte jednotku zo Skatule.

Ovladacia jednotka

Viac informacii o tejto jednotke najdete v navode na pouzitie.

Presuvanie stroja
Pozri Preprava »18.

Skontrolujte baliaci zoznam

Zariadenie sa dodava v dvoch Skatuliach.
. Ovladacia jednotka
. Lestiaca jednotka

Sucastou balenia méze byt volitelné prislusenstvo.

Lestiaca jednotka

Balenie obsahuje tieto polozky:

Ks. Popis

1 Lestiaca jednotka

1 Napajaci a komunikacny kabel na pripojenie k ovladacej jednotke
1 Vrecko na teplomer

1 Drziak vzoriek. Pre vzorky s priemerom @3 mm

1 Drziak trysiek. Vnutorny priemer: @1 mm. Sada 2 kusov

TenuPol-5
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5 Instalacia

5.3

5.4
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Ks.

Popis

Ochranny kryt

Nadoba na elektrolyt, izolovany, PVC

Nadoba na elektrolyt, neizolovany, PVC

Hadi¢ka na chladiacu cievku. Priemer: 8 mm. DiZka: 1 m

Drziak trysiek. So stupajucou hadi¢kou na kalibraciu

Spéatna hadi¢ka na kalibraciu

Subor navodov na pouzitie

Ovladacia

jednotka

Viac informacii o tejto jednotke najdete v navode na pouZzitie.

Umiestnenie

VAN
A

RIZIKO NARAZU
Pri manipulacii so strojom si davajte pozor na prsty.
Pri manipulacii s tazkymi strojmi noste bezpe€nostnu obuv.

VAROVANIE

Lestiaca jednotka musi byt umiestnena v dobre vetranom priestore, najlepsie v
digestore.

Pocas pouzivania sa jednotky nedotykajte, nehybte fiou ani s fiou nemanipulujte.

. Lestiaca jednotka musi byt umiestnena v dobre vetranom priestore, najlepsie v digestore.

. Jednotku umiestnite na pevnu, stabilni pracovnu lavicu s vodorovnym povrchom a primeranou
vy8kou. Pracovna lavica musi byt odolna voci chemikalidam.

. Umiestnite jednotku v blizkosti privodu vody alebo samostatnej chladiacej jednotky.

. Dizka

napajacieho a komunika¢ného kabla spajajuceho obe jednotky je 2 m (6,5 stopy), aby sa

jednotky mohli umiestnit na réznych miestach.

Ovladacia

jednotka

Viac informacii o tejto jednotke najdete v navode na pouZitie.

Napajaci zdroj

A

UPOZORNENIE

Stroj musi byt uzemneny.

Pred inStalaciou elektrického vybavenia vypnite elektrické napdjanie.
Uistite sa, Ze skuto€né napatie elektrického napajania zodpoveda napatiu
uvedenému na typovom Stitku stroja.

Nespravne napétie méze poskodit' elektricky obvod.
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5 InStalacia

5.4.1

5.5

Ovladacia jednotka

Viac informacii o tejto jednotke najdete v navode na pouZitie.

Napaitie
UPOZORNENIE

Stroj musi byt uzemneny.
Pred instalaciou elektrického vybavenia vypnite elektrické napajanie.

Uistite sa, Ze skutoCné napatie elektrického napajania zodpoveda napatiu
uvedenému na typovom Stitku stroja.
Nespravne napatie mdze poskodit' elektricky obvod.

Poznamka
0 V krajinach s elektrickym napajanim 100 — 120 V musite zmenit nastavenie
zariadenia.
- 115V:100-120 V/50/60 Hz
— 230V:200-240 V/50/60 HzNastavenie z vyroby

Sposob zmeny napitia

1. Pomocou malého skrutkovaca s
plochym hrotom otvorte kryt skrinky
na poistky na zadnej strane ovladacej
jednotky.

2. Vyberte poistku zo skrinky na poistky.

i

3. Otocte poistku do poZzadovanej
polohy. A Priehradka na poistky

4. Zatlacte ju spat do skrinky na poistky.

5. Nasadte kryt spat na skrinku na
poistky.

Pripojenie lestiacej jednotky

VAROVANIE
fi Lestiaca jednotka musi byt umiestnena v dobre vetranom priestore, najlepSie v

digestore.
Pod&as pouzivania sa jednotky nedotykajte, nehybte fiou ani s fiou nemanipulujte.

1. Pripojte kdbel z le&tiacej jednotky k adaptéru dodanému s ovladacou jednotkou.
2.  Pripojte kdbel adaptéra k zadnej strane ovladacej jednotky.

3. Utiahnutim poistného krizku zaistite zastrcku.

Kalibracia cerpadla

Pri prvom zapnuti stroja sa odporuc¢a nastavit Cerpadlo. Pozri Kalibracia cerpadla »31.
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5.6

5.6.1

5.6.2
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Priprava jednotky na prevadzku

VAROVANIE
A Lestiaca jednotka musi byt umiestnena v dobre vetranom priestore, najlepsie v

digestore.
Pocas pouzivania sa jednotky nedotykajte, nehybte fiou ani s fiou nemanipulujte.

Nastavenie lestiacej jednotky

1. Zakladnu dosku s ¢erpadlom a chladiacou cievkou
umiestnite na izolovanu nadobu.

2. Vlozte teplomer A do otvoru medzi lestiaci ¢lanok a
motor Cerpadia.

UPOZORNENIE
fi Pocas pripravy vzdy pouzivajte teplomer.

3. Pripojte jednu z hadiciek dodavanych s leStiacou
jednotkou k chladiacej cievke a k privodu vody.

4. Druhu hadi¢ku pripojte k druhej strane chladiacej cievky a vyvedte ju do odtoku.

5. Akje jednotka pripojena k externej chladiacej jednotke (moznost), na prepojenie chladiacej
jednotky a chladiacej cievky pouzite vhodné izolované hadi¢ky.

Poznamka
o Viac informacii o tejto jednotke najdete v navode na pouzitie.

Tip
Ak elektrolyt nie je mozné ochladit chladiacou vodou alebo externou chladiacou
jednotkou, umiestnite neizolovanu nadobu do ladového kupela na chladenie.

Naplnenie nadoby elektrolytom

UPOZORNENIE

fi Vzdy dodrziavajte platné bezpecnostné predpisy tykajuce sa manipulacie s
elektrolytmi a ich likvidacie.
Obsluha musi byt plne pou¢ené o tom, ako s tymto strojom zaobchadzat' a ako

pouzivat elektrolyty.

VAROVANIE

S elektrolytmi manipulujte vzdy v dobre vetranych priestoroch.
Pri manipulécii s elektrolytmi vZzdy pouzivajte ochranné rukavice, okuliare a lievik.

Pokyny na zaobchadzanie s elektrolytmi najdete v PouZivanie elektrolytov »11.
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5 InStalacia

Z nadoby na elektrolyt vyberte zakladnu dosku s
Cerpadlom a chladiacou cievkou.

Naplrite nadobu na elektrolyt po znacku
elektrolytom (priblizne 11).

Zakladnu dosku umiestnite na nadobu s
elektrolytom.

5.6.3 Montaz drziakov trysiek

1.

4.

TenuPol-5

Vlozte jeden drziak trysky do lestiacej komory a
zasunte puzdro do drazky, kym drZiak tesne
nedosadne na zadnu stenu komory.

Druht trysku namontujte rovnakym spésobom na
druhu stranu komory.

Zapojte dva mini jack konektory do prislusnych
zasuviek v drziakoch trysiek.

Na leStiacu komoru nasadte ochranny kryt.

23



6 Udrzba a servis

6

6.1

24

Udrzba a servis

Na dosiahnutie maximalneho asu prevadzky a Zivotnosti stroja je potrebna spravna Gdrzba. Udrzba
je dolezita pre zaistenie nepretrzitej bezpeénej prevadzky vasho stroja.

Postupy udrzby opisané v tejto Casti musi vykonavat kvalifikovany alebo vyskoleny personal.

Bezpeénostné éasti ovladacieho systému (BC/OS)

Konkrétne bezpe&nostné &asti najdete v oddiele Bezpe&nostné éasti ovladacieho systému (BC/OS)
v Casti Technické udaje v tejto prirucke.

Technické otazky a nahradné diely

V pripade technickych otazok alebo pri objednavani nahradnych dielov uvedte sériove €islo a
napatie/frekvenciu. Sériové Cislo a napatie su uvedené na typovom Stitku stroja.

Manualne funkcie

V softvéri je k dispozicii niekolko manualnych funkcii.

MANURL FUNCTIONS

N CHENGE ELECTRULVIE |
i CLEANING

(sher PUMP

1. Naobrazovke Main menu (Hlavna ponuka) vyberte obrazovku Manual funct.
(Manualne funk.).

Na obrazovke Manual Functions (Manualne funkcie) si mézZete vybrat z nasledujucich moznosti:

(TS0 ¢ Change electrolyte (Vymenit elektrolyt). Pozri Vymena elekirolytu » 25,
n‘ﬁ‘/ +  Cleaning (Cistit). Pozri Cistenie »30.

ﬁglgj +  Pump (Cerpadlo). Pozri Manuélna prevadzka ¢erpadla »28.
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6 Udrzba a servis

6.1.1 Vymena elektrolytu

Ked prejdete z metddy, ktora pouziva jeden typ elektrolytu, na metddu, ktora pouziva iny typ
elektrolytu, musite vymenit elektrolyt. Zobrazi sa vyzva na vymenu elektrolytu a vyc€istenie
systému. V pripade potreby mézZete tuto funkciu spustit manualne.

UPOZORNENIE
Vzdy pouzivajte ochranné okuliare alebo ochranny §tit a rukavice odolné voci
chemickym latkam.

VAROVANIE
Podas pouzivania sa jednotky nedotykajte, nehybte fiou ani s fiou nemanipulujte.

1. Naobrazovke Main menu (Hlavna ponuka) vyberte obrazovku Manual
funct. (Manuélne funk.).

2. Naobrazovke Manual Functions (Manualne funkcie) vyberte obrazovku <y
Change electrolyte (Vymenit elektrolyt).

3. Ak chcete pokracovat, stlatte Zadat'.
4. Postupujte podla pokynov na obrazovke. Pokyny na obrazovke su uvedené
nizsie.

5. Stlagenim Zadat’ pokradujte dalej v postupe.

Proces mozete kedykolvek zrusit. Ak chcete tak urobit, stlaéte Escape
(Odist).

HEE:

6. Zobrazia sa tieto hlasenia.
[ Remove Electrolyte: ]

1. Lift the polishing unit.

2. Place it in the container with water
3. Remove the present elec.

([ Odstranit elektrolyt: ]

1. Zdvihnite leStiacu jednotku.

2. Umiestnite ju do nadoby s vodou

3. Odstrarite aktualny elek.)
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[ Cleaning... ]

The system is being cleaned now.
Please wait 54s

([Cistenie...]

Prave prebieha Cistenie systému.

Pockajte 54 s.)

[ Cleaning done ]

1. Lift the polishing table.

2. Use alcohol to remove water.

3. Clean off the remaining alcohol.
([Cistenie je dokon&ené]

1. Zdvihnite lestiaci stolik.

2. Na odstranenie vody pouzite alkohol.

3. ZvySny alkohol odstrarite.)

[ Remove water ]
Remove the water.
([Odstranit vodu]

Odstrarite vodu.)

[ Select new Electrolyte ]
A2
A3
A8

10% oxalic
USER1

([Vyberte elektrolyt]
A2

A3

A8

10 % oxalat

POUZIVATEL 1)
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6 Udrzba a servis

6.1.2 Cistenie

Po skon¢eni pouzivania zariadenia musite systém vycistit.

UPOZORNENIE
VZdy pouZzivajte ochranné okuliare alebo ochranny &tit a rukavice odolné voci
chemickym latkam.

VAROVANIE

fi Pocas pouzivania sa jednotky nedotykajte, nehybte fiou ani s fiou nemanipulujte.

1.  Naobrazovke Main menu (Hlavna ponuka) vyberte obrazovku Manual
funct. (Manualne funk.).

2. Naobrazovke Manual Functions (Manualne funkcie) vyberte obrazovku
Cleaning (Cistit).

3. Ak chcete pokracovat, stlatte Zadat'.

4. Postupujte podfa pokynov na obrazovke.Pokyny na obrazovke su uvedené
nizsie.

5. Stlacenim Zadat’ pokracujte dalej v postupe.

Proces mozete kedykolvek zrusit. Ak chcete tak urobit, stlacte Escape
(Odist).

BEEBEBE- ™

6. Zobrazia sa tieto hlasenia.
[ Remove Electrolyte: ]

1. Lift the polishing unit.

2, Place it in the container with water
3. Remove the present elec.

([ Odstranit elektrolyt: ]

1. Zdvihnite lestiacu jednotku.

2. Umiestnite ju do nadoby s vodou

3. Odstrante aktualny elek.)
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[ Cleaning... ]

The system is being cleaned now.
Please wait 54s

([Cistenie...]

Prave prebieha Cistenie systému.

Pockajte 54 s.)

[ Cleaning done ]

1. Lift the polishing table.

2. Use alcohol to remove water.

3. Clean off the remaining alcohol.
([Cistenie je dokon&ené]

1. Zdvihnite le&tiaci stolik.

2. Na odstranenie vody pouzite alkohol.

3. Zvysny alkohol odstrarite.)

[ Remove water ]
Remove the water.
([Odstranit vodu]

Odstrarite vodu.)

Manualna prevadzka ¢erpadila

Cerpadlo mozete aktivovat a prietok nastavit manualne.

1.

Na obrazovke Main menu (Hlavna ponuka) vyberte obrazovku Manual
funct. (Manualne funk.).

Na obrazovke Manual Functions (Manualne funkcie) vyberte ‘%)
obrazovku Pump (Cerpadio).

Stlacte Zadat'.

-]

Nastavte prietok.

Stlacenim Zadat’ alebo Escape (Odist)) zastavite ¢erpadlo.
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6 Udrzba a servis

6.2 Denne

Stroj Cistite kazdy deri po skon&eni prace, pretoZe akékolvek zvysky elektrolytu v leStiacom
¢lanku mozu ovplyvnit dalSie pripravy.

LeStiaca jednotka
Pred naplnenim nového elektrolytu a na konci kazdého pracovného dna lestiaci ¢lanok a ¢erpadlo
dokladne vyplachnite vodou.

VAROVANIE
A Nikdy nepouzivajte acetén alebo podobné rozpustadia.

UPOZORNENIE
f} Nikdy neotacajte lestiacu jednotku hore nohami, najma ak je v Cerpadle elektrolyt.

Poznamka

Nikdy nenechavajte stroj naplneny elektrolytom dlhsi ¢as, pretoZe to moze
spbsobit kordziu ponorenych &asti.

Poznamka
0 Dbaijte na to, aby kryt motora nikdy nepriSiel do kontaktu s elektrolytom.

Poznamka
c Ak ste pracovali s medou alebo zliatinami medi, na katédach sa jej mohlo trochu

usadit. Pred oplachnutim ho odstrafite pomocou menSieho mnozstva kyseliny
dusicnej.

1.  Naobrazovke Main menu (Hlavna ponuka) vyberte obrazovku Manual
funct. (Manuélne funk.).

2. Naobrazovke Manual funct. (Manualne funk.) vyberte obrazovku Pump {8185
(Cerpadlo). Pozri Manualna prevadzka erpadla »28.

3. Spustite Cerpadlo a nastavte prietok na 50.
—  Uistite sa, Ze prietok z dyz je rovnaky a Ze nedochadza k ich upchatiu.

— Ak zistite akékolvek upchatie alebo netesnost, zastavte ¢erpadlo a pred
opatovnym spustenim Cerpadla dyzy dékladne vydcistite.

—  Opakujte, kym nie je prietok z dyz uspokojivy.
—  Zastavte Cerpadlo.
Umiestnite drZiak vzorky do leStiaceho &lanku.
5.  Prigisteni postupuijte podla pokynov: Pozri Cistenie »30.
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6. Po skonceni Cistiaceho programu vycistite vSetky pristupné povrchy vihkou
handri¢kou vratane vnutra nadoby na elektrolyt.

7. VSetky pouZité drziaky na vzorky dékladne umyte.

6.2.1 Cistenie

Po skon&eni pouZivania zariadenia musite systém vy istit’.

UPOZORNENIE
Vzdy pouzivajte ochranné okuliare alebo ochranny §tit a rukavice odolné vodi

chemickym latkam.

Podas pouzivania sa jednotky nedotykajte, nehybte fiou ani s fiou nemanipulujte.

i VAROVANIE

1. Naobrazovke Main menu (Hlavna ponuka) vyberte obrazovku Manual funct.
(Manualne funk.).

2. Naobrazovke Manual Functions (Manualne funkcie) vyberte obrazovku
Cleaning (Cistit).

3. Akchcete pokracovat, stlacte Zadat'.

4. Postupuijte podla pokynov na obrazovke.Pokyny na obrazovke su uvedené
nizsie.
5. Stlagenim Zadat' pokracujte dalej v postupe.

Proces moZete kedykolvek zrudit. Ak chcete tak urobit, stlacte Escape (Odist)).

BEBEEB- M

6. Zobrazia sa tieto hlasenia.
[ Remove Electrolyte: ]

1. Lift the polishing unit.

2, Place it in the container with water
3. Remove the present elec.

([ Odstranit elektrolyt: ]

1. Zdvihnite lestiacu jednotku.

2. Umiestnite ju do nadoby s vodou

3. Odstranite aktualny elek.)
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6 Udrzba a servis

[ Cleaning... ]

The system is being cleaned now.
Please wait 54s

([Cistenie...]

Prave prebieha Cistenie systému.

Pockajte 54 s.)

[ Cleaning done ]

1. Lift the polishing table.

2. Use alcohol to remove water.

3. Clean off the remaining alcohol.
([Cistenie je dokon&ené]

1. Zdvihnite le&tiaci stolik.

2. Na odstranenie vody pouzite alkohol.

3. ZvySny alkohol odstrarite.)

[ Remove water ]
Remove the water.
([Odstranit vodu]

Odstrarite vodu.)

6.2.2 Ovladacia jednotka
. Zabrarite rozliatiu elektrolytu na skrinku alebo na prednu dosku ovladacej jednotky.

. Po pouziti vyc€istite prednu dosku vihkou handri¢kou.

6.3 Mesacne

Recirkulaéna jednotka

Viac informacii o tejto jednotke najdete v navode na pouzitie.

Poznamka
c Ak zistite, Ze je chladiaca kvapalina infikovana riasami alebo baktériami, okamzite
ju vymerite.

6.3.1 Kalibracia cerpadia
Pri prvom zapnuti stroja

Cerpadlo sa musi pred prvym pouzitim nastavit.

Ak chcete zagat postup nastavenia €erpadla, vykonajte nasledujuce kroky:
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—_

ok~ 0D

Pri prvom zapnuti stroja sa zobrazi nasledujuce hlasenie:
The pump must be adjusted. (Cerpadlo sa musi nastavit’)
Vlozte kalibracny drziak do lestiacej komory.

Ciernu hadi¢ku vloZte do otvoru teplomera.

Pripojte kalibraény drziak.

Vyberte Adjust with tube (Nastavit pomocou hadic¢ky).

Ak chcete pokraCovat v postupe nastavenia Cerpadla, pozrite si
Vykonanie nastavenia P32 v tejto Casti.

Nasledné pouzitie

Ak vysledky nie su spravne alebo ak ich nemodzete reprodukovat, nastavte Cerpadlo.

Tato funkcia slUzi na kalibraciu ¢erpadla lestiacej jednotky a zabezpecluje spravne nastavenie
prietoku v metédach Struers.

1.

PN

VloZte kalibraCny drziak do leStiacej komory.
Ciernu hadigku vloZte do otvoru teplomera.
Pripojte kalibraény drziak.

Na obrazovke Main menu (Hlavna ponuka) vyberte obrazovku
Configuration (Konfiguracia).

Stlacte F4 — Adj. Pump (Nast. erpadlo).

Ak chcete pokraCovat v postupe nastavenia Cerpadla, pozrite si
Vykonanie nastavenia » 32 v tejto Casti.

Vykonanie nastavenia

32

Zobrazi sa toto hlasenie:

Insert container

Please insert a container filled with 1.5 litre water.
Add a drop of detergent.

(VloZit nadobu

Vlozte nadobu naplnenu 1,5 litrom vody.

Pridajte trochu Cistiaceho prostriedku.)
Naplite nadobu 1,5 litrom vody.

Pridajte jednu kvapku €istiaceho prostriedku, aby sa uvolnilo
povrchové napatie vody.
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9. Ak chcete pokracovat, stlacte Zadat'.
Zobrazi sa toto hlasenie:
Insert tubes
Insert jet holder with ascending tube, return tube and specimen
holder with specimen.
(Vlozit hadicky
Vlozte drziak trysiek so vzostupnou trubicou, vratnu trubicu a drziak
vzoriek so vzorkou.)

10. Postupujte podfa pokynov.

11. Ak chcete pokraCovat, stlacte Zadat'.

12. Vyberte Maximum pump flow (Max. prietok v ¢erpadle).

13. Stla¢enim Zadat’ spustite ¢erpadlo.

14. Nastavte hladinu vody na hornu znacku. Maximalne nastavenie by
malo byt priblizne 120.

15. StlaCenim Zadat’ uloZite hodnotu.

16. Vyberte Minimum pump flow (Min. prietok v Cerpadle).

17. Nastavte hladinu vody na najniz8iu zna¢ku. Minimalne nastavenie by
malo byt priblizne 75.

18. StlaCenim Zadat’ ulozZite hodnotu.

19. Po dokonéeni nastavenia stlacte Escape (Odist)).

6.4 Rocne

Bezpecnostné zariadenia sa musia testovat aspori raz ro¢ne.

6.4.1 Testovanie bezpecénostnych zariadeni

VAROVANIE

NepouZivajte stroj s poSkodenymi bezpeénostnymi zariadeniami. Kontaktujte

A servis Struers.

Ochranny kryt

Bezpeclnostné zariadenia sa musia testovat aspon raz roCne.

TenuPol-5
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VAROVANIE
Nepouzivajte stroj s poSkodenymi bezpeénostnymi zariadeniami.
Kontaktujte servis Struers.

Postup

1. Ak chcete skontrolovat ochranny kryt a blokovanie pracovnej zony, odstrarite
ochranny kryt vratane blokovania pracovnej zony.

2. Stlacte Spustit.
3. Uistite sa, Ze sa leStenie nespustilo.

6.5 Nahradné diely

Technické otazky a nahradné diely

V pripade technickych otazok alebo pri objednavani nahradnych dielov uvedte sériové Cislo. Sériové
Cislo je uvedené na typovom §titku jednotky.

Dalsie informécie alebo informacie o dostupnosti nahradnych dielov ziskate od servisu spolo&nosti
Struers. Kontaktné informacie su k dispozicii na stranke Struers.com.

inzinier alebo kvalifikovany technik spolo&nosti Struers (elektromechanicky,

Poznamka
G Vymenu komponentov dbleZitych z hfadiska bezpe&nosti méZe vykonavat len
elektronicky, mechanicky, pneumaticky atd.).

Poznamka
Komponenty dbleZité z hladiska bezpe&nosti sa smu nahradit’ len komponentmi s
minimalne rovnakou uroviiou bezpe&nosti.

6.6 Likvidacia

Zariadenia oznacené symbolom WEEE obsahuju elektrické a elektronické
komponenty a nesmu sa likvidovat ako bezny odpad.

Informacie o spravnom spdsobe likvidacie v sulade s vnutrostatnymi pravnymi
predpismi ziskate od miestnych organov.

. Pri likvidacii spotrebného materialu a recirkulaénej kvapaliny postupujte podla
miestnych predpisov.

Elektrolyty

Informacie o spravnom spodsobe likvidacie v stlade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi ziskate od
miestnych organov.
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7 Riesenie problémov

6.7

Servis a oprava

Odporu¢ame, aby sa pravidelna servisna kontrola vykonavala kazdy rok alebo po kazdych

1 500 hodinach pouzivania.

Po spusteni stroja sa na displeji zobrazia informacie o celkovom €ase prevadzky a servisné

informacie o stroji.

Po 1 500 hodinach prevadzky sa na displeji zobrazi sprava, ktora pouzivatelovi pripomenie, Ze je

potrebné naplanovat servisnu kontrolu.

Poznamka

Servis (elektromechanicky, elektronicky, mechanicky, pneumaticky atd.) moze
vykonavat len kvalifikovany technik.
Kontaktujte servis Struers.

Riesenie problémov

Ovladacia jednotka

ovladacej jednotky.

Chyba Pri€¢ina Riesenie

Napajacie napatie je prilis Napajacie napatie je prilis V pripade potreby zmenite

nizke. nizke v porovnani s napatim nastavenie napatia. Pozri
uvedenym na zadnej strane Napatie »21.

Ziadne elektrické pripojenie.

K lestiacej jednotke sa neda
pripojit’.

Skontrolujte, ¢i je lestiaca
jednotka pripojenéa k zadnej
strane ovladacej jednotky.

Prilis malo elektrolytu v
nadobe na elektrolyt.

Zvyste mnozstvo elektrolytu v
nadobe na maximalne 1,5 1.

Teplota je nad maximalnou
hranicou.

Teplota elektrolytu je vySSia
ako nastaveny limit.

Pripojte zariadenie k vode z
vodovodu alebo k externej
chladiacej jednotke a
pocCkajte, kym teplota
neklesne pod stanovenu
hranicu.

Zariadenie je zapnuté, ale na
displeji sa ni¢ nezobrazuje.

Podsvietenie displeja bolo
vypnuté.

Podsvietenie znovu aktivujete
stlacenim fubovolného
tlacidla.

Pozri tiez TenuPol-5 Ovladacia jednotka, Optimalizacia vysledkov.

TenuPol-5
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8 Technickeé udaje

8.1  Technické udaje - TenuPol-5

Predmet Specifikacie
Softvér a elektronika Dodavku zabezpecluje TenuPol-5 Ovladacia jednotka. Viac
informacii o tejto jednotke najdete v navode na pouzitie.
Napéajaci zdroj Dodavku zabezpecuje TenuPol-5 Ovladacia jednotka. Viac
informacii o tejto jednotke najdete v navode na pouzitie.
Vystup: Napatie/Elektricky LeStenie 0-100V (po0,1V)/2,5A
prud
Bezpeénostné normy Pozri vyhlasenie o zhode
Rozmery a hmotnost’ Sirka 270 mm (10,6”)
Hibka 180 mm (7,17)
Vyska 276 mm (10,9”)
Hmotnost 3,8 kg (8,4 libry)
Prevadzkové prostredie Teplota okolia 5-40°C (41-104°F)
Vlhkost 0-95 % RV, nekondenzujuca
Skladovacie a prepravné Teplota okolia -25-55°C (13-113°F)
podmienky Vihkost 0-95 % RV, nekondenzujica

8.2 Hladina hluku a vibracii

Uroven hluku Hladina hluku na Lpa = 55,4 dB(A) (namerana hodnota)
pracoviskach, Neistota K = 4 dB
hodnotena vahovym
filtrom A Merania boli vykonané v sulade s normou EN
ISO 11202
Uroven vibracii N/A

8.3 Kategorie bezpeénostnych obvodov/Uroven vykonnosti

Kategérie bezpeénostnych obvodov/Uroven vykonnosti

Ochrana pracovnej zény EN 60204-1, Kategdria zastavenia 0
EN ISO 13849-1, Kategoria 1
PLc
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8.4 Bezpeénostné &asti ovladacieho systému (BC/OS)

VAROVANIE

fi Komponenty dblezité z hladiska bezpecnosti sa musia vymenit po uplynuti
maximalnej Zivotnosti 20 rokov.
Kontaktujte servis Struers.

Poznamka
BC/OS (bezpelnostné Casti ovladacieho systému) su Casti, ktoré zabezpecuju
bezpelnu prevadzku stroja.

Poznamka

Vymenu komponentov dbleZitych z hladiska bezpeénosti méZe vykonavat len
c inZinier alebo kvalifikovany technik spolo&nosti Struers (elektromechanicky,

elektronicky, mechanicky, pneumaticky atd.).

Komponenty dblezité z hladiska bezpe&nosti sa smu nahradit’ len komponentmi s

minimalne rovnakou uroviiou bezpecénosti.

Kontaktujte servis Struers.

Bezpeénostné Vyrocalpopis Katalégové €. Elektricka Katalégové
Casti vyrobcu vyrobcu ref. €. Struers
Obvod ochranného | Schmersal BNS33-11Z-2M SS1 2SS00140
spinaca - Lestiaca Snimac s
Jednotka kédovanym

magnetom
Obvod ochranného | Schmersal BPS33 SS1 2SS00141
spinaca - LeStiaca

Koédovany magnet

jednotka (aktivator) pre
snimac
Obvod ochranného | Hladacik 62.32.9.024.4800 K1 2KL46680
spinaca-Lestiaca | peyricks rele
jednotka

8.5 Schémy

Poznamka
0 Ak chcete podrobnosti tykajuce sa konkrétnych informacii, pozrite si online verziu

tejto prirucky.

8.5.1 Schémy - TenuPol-5

Ovladacia jednotka

Viac informacii o tejto jednotke najdete v navode na pouZitie.
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LesStiaca jednotka

TenuPol-5, Pripajaci adaptér

Title C.
TenuPol-5, Schéma bloku 15393051 A
15393508 B
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9 Vyrobca

8.6 Pravne a regulaéné informacie

Oznamenie FCC

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitalne zariadenia triedy B podla ¢asti 15
pravidiel FCC. Tieto limity st navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred Skodlivym
ruSenim v instalacii v obytnych priestoroch. Toto zariadenie generuje, pouziva a méze vyzarovat
radiofrekvenénu energiu, a ak nie je nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze
sposobit Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie. Neexistuje vSak ziadna zaruka, ze v konkrétnej
inStalacii neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie spdsobuje Skodlivé rusenie rozhlasového alebo
televizneho prijmu, o mozno zistit’ vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatefovi sa odporuéa,
aby sa pokusil odstranit ruSenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

. Zmenite orientaciu alebo umiestnenie prijimacej antény.
. Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

. Zariadenie pripojte do zasuvky v inom obvode, ako je obvod, ku ktorému je pripojeny
prijimac.

9 Vyrobca

Struers ApS

Pederstrupvej 84

DK-2750 Ballerup, Dansko
Telefon: +45 44 600 800
Fax: +45 44 600 801
www.struers.com

Zodpovednost’ vyrobcu

Nasledujuce obmedzenia je potrebné dodrziavat, pretoze ich poruSenie moéze spdsobit zruSenie
pravnych zavazkov Struers.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za chyby v texte a/alebo v ilustraciach, ktoré su uvedené
v tejto prirucke. Informécie v tejto priru¢ke sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
V prirucke sa mOze uvadzat prisluSenstvo alebo diely, ktoré nie su sucastou dodanej verzie
zariadenia.

Vyrobca zodpoveda za ucinky na bezpeénost, spolahlivost a vykon zariadenia len vtedy, ak sa
zariadenie pouziva, servisuje a udrZiava v sulade s ndvodom na pouZitie.
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/% Struers Na zaklade: 14087902 B

Ensuring Certainty

Vyhlasenie o zhode

Vyrobca Struers ApS « Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup » Dansko
Néazov TenuPol-5 Lestiaca jednotka

Model N/A

Funkcia Lestiaca jednotka pre TenuPol-5, Elektrochemické stenCovanie
Typ 408

Kat. €. 04086002 TenuPol-5 Lestiaca jednotka v kombinacii s

05396233 TenuPol-50vladacia jednotka

Vyrobné ¢.

c € Modul H podfa globalneho pristupu EU

Vyhlasujeme, Ze uvedeny vyrobok je v sulade s tymito pravnymi predpismi, smernicami a normami:

2006/42/ES EN ISO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO 13849-2:2012
2011/65/EU EN IEC 63000:2018
2014/30/EU EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007,

EN 61000-6-3-A1:2011, EN 61000-6-3-A1-AC:2012

Dopinkové NFPA 70, NFPA 79, FCC 47 CFR Cast 15 Podéast B

normy

Osoba opravnena na zostavenie technického Datum: [Release date]
spisu/

Opravnena podpisujica osoba
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